SPECIFIKACE
ROZSAH 0.0 to 14.0 pH
ROZLISENI 0.1 pH

PRESNOST (@25°C)  +0.2 pH

TYPICKA EMC

ODCHYLKA *0.1pH

pH ELEKTRODA SE-220 (V BALEN()

PROSTREDI 0to 50°C, 95% RH
max.

TYP BATERIE 1 x 9V ALKALINE (V
BALEN/)

PRIBLIZNE OKOLO

ZIVOT BATERIE 300 H POUZIVANI

ROZMERY 143 x 80 x 32 mm
VAHA 220 g (S BATERII)
CERTIFIKACE

Pfistroje  Milwaukee odpovidaji c€
evropskym smérnicim CE. Likvidace

eI%!dric’kého a , e!ektroniclfého RoHS
zafizeni. Nezachazejte s timto compiiant
vyrobkem jako s domovnim

odpadem. Predejte jej na pfislusné sbérné
misto  pro  recyklaci  elektrickych a
elektronickych zafizeni. Likvidace pouZitych
baterii. Tento vyrobek obsahuje baterie.

== Nelikvidujte s ostatnim domovnim
odpadem. Predejte je na pfrislusné sbérné
misto k recyklaci. Vezméte prosim na védomi:
spravna likvidace produktu a baterie
zabranuje potencidlnim negativnim dopad(im
na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Pro
podrobné informace kontaktujte mistni sluzbu
pro likvidaci domovniho odpadu nebo
navstivte  www.milwaukeeinstruments.com
(USA & CAN) nebo
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DOPORUCENI

Pred pouZzitim tohoto produktu se ujistéte, ze
je zcela vhodny pro vasi konkrétni aplikaci a
pro prostredi, ve kterém se pouziva. Jakakoli
Uprava provedena uZivatelem na dodaném
zarizeni mGze ohrozit vykon méfice. Pro vasi
bezpelnost a bezpe¢nost méfice nepouzivejte
ani neskladujte méfidlo v nebezpe¢ném
prostiedi. Abyste predesli poskozeni nebo
popaleni, neprovadéjte zadna méreni v
mikrovinnych troubach.

ZARUKA

Na tento pfistroj se vztahuje zaruka na vady
materidlu a vyroby po dobu 2 let od data
nakupu. Na sondu je poskytovana zaruka 6
mésicl. Tato zaruka je omezena na opravu
nebo bezplatnou vyménu, pokud pfistroj nelze
opravit. Na poskozeni zpUsobené nehodami,
nespravnym pouzivanim, neopravnénymi
zasahy nebo nedostatkem predepsané udrzby
se zaruka nevztahuje. Pokud je vyZadovan
servis, kontaktujte mistni technickou sluzbu
Milwaukee Instruments. Pokud se na opravu
nevztahuje zaruka, budete informovani o
vzniklych poplatcich. Pti zasilani jakéhokoli
méfrice se ujistéte, Ze je spravné zabalen pro
Uplnou ochranu. Spoleénost Milwaukee
Instruments si vyhrazuje pravo na vylepSeni
designu, konstrukce a vzhledu svych produktt bez
pfedchoziho upozornéni.

NAVOD K POUZITI

MW100 PRO
Portable pH Meter

SATISFACTION
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OBSLUHA

Méfic¢ je dodavan s 9V baterii.
Sejméte kryt bateriového prostoru
na zadni strané méfice. Vlozite
baterii do konektoru svorky baterie,
pricemz dodrzujte polaritu.
Pred jakymkoli mérenim vidy odstrante
ochranny kryt elektrody. Pokud jste
nechali elektrodu suchou, namocte jeji
Spicku (2,5 cm) do oplachovaciho
roztoku (M10000B) na nékolik minut,
abyste ji znovu aktivovali.
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Calibration

pH7

PRO pH Meter
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Pfipojte pH elektrodu do zditky BNC
na horni strané méfice.
Pfed provedenim jakéhokoli méreni

se ujistéte, Ze byl glukometr zkalibrovan (viz
Postup kalibrace).

Ponofrte Spicku (2,5 cm) pH elektrody
do vzorku. Zapnéte pfristroj stisknutim
tlacitka ON/OFF. Pfed méfenim nechejte
namérenou hodnotu stabilizovat

Po méreni vypnéte glukometr a
ulozte elektrodu s nékolika kapkami
skladovaciho roztoku (SE-220) v ochranném
krytu.

KALIBROVACi PROCEDURA

Odstrante ochranny kryt z elektrody.

Oplachnéte  3picku  destilovanou
vodou nebo malym mnoZstvim pH 7.

Ponofte hrot elektrody do nového

sacku s kalibraénim roztokem pH7 a
pockejte, az se hodnota stabilizuje

Nastavte pH7 (OFFSET) kalibraénim
trimrem tak, aby se zobrazilo ,,7,0 pH”.
Otevrete novy sacek kalibracniho

roztoku pH4 a pouzijte malé mnozstvi k
oplachnuti elektrody.

CALIBRATION
SOLUTION

iz

Ponorte Spicku elektrody do sacku
pH4 a pockejte, az se hodnota stabilizuje.
Nastavte pH4/pH10 (SLOPE)

kalibra¢nim trimrem na hodnotu ,,4,0 pH”.
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Calibration

MwW100
PRO pH Meter
Kalibrace je nyni dokonéena a pfistroj
je pripraven k méreni.
Doporucuje se kalibrovat méfi

¢
alespon jednou mési¢né, po delsi dobé
necinnosti a po vyméné elektrody.

VYMENA BATERIE

Kdyz je baterie slaba, glukometr zobrazi , &3 “.
KdyZz se objevi indikator slabé baterie, zbyva
baterii pouze asi 50 hodin provozu. Slaba
baterie bude mit za nasledek nespolehliva
méreni. Je nutnd rychld vyména baterie.
Vyména baterie musi probihat pouze v
bezpeéném prostredi s pouzitim alkalické 9V
baterie.

Vypnéte

méri¢, vysunte  kryt

bateriového prostoru na zadni strané
méfice a vymeénite 9V baterii za novou.
Ujistéte se, Ze jsou kontakty baterie
zcela zasunuty do konektoru, usadte
baterii do jejiho prostoru a nasadte

kryt.
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PRISLUSENSTVI K
NASTAVENI

pH 4.01 pufr roztok,
M10004B

20 mL baleni (25 ks)

pH 7.01 pufr roztok,
M10007B

20 mL baleni (25 ks)

pH 10.01 pufr roztok,
M100108 20 mL baleni (25 ks)

Roztok na
M10000B oplachovani elektrod,

20 mL baleni (25 pcs)

Zaskladn i k
MASO1S askladrovaci roztol

elektrody, 220 mL lahev
MA950 Prenosnd sada pro montdaz na

sténu

B

SE-220 pH elektroda s BNC

konektorem a 1 m kabelem




